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Ligacao
N4
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{]} %ﬁ#‘— - Dados gerais
! ”{ N Fungéo do elemento de comutagéo DCContacto de ruptura Dual
n{} 1= Intervalo de comutagao Sp 3 mm
Montagem nao nivelado
Intervalo seguro de comutagdo s, 0..243mm
Factor de reducao rp; 0,5
Factor de redugéo rg, 0,4
Factor de reducao ryop 1
Dados caracteristicos
Tens&o nominal Uy 8V
Frequéncia de comutacéo f 0...1500 Hz
Histerese H tipo 5 %
Protecgdo contra as inversdes da polari- proteccéo contra polaridade inversa
dade
Protecgéao contra curto-circuito sim
Adequado para técnica 2:1 sim , Diodo para protegao contra reversao de polaridade nao é
necessario.
Consumo de corrente
Placa de medig¢ao nao abrangida >3 mA
Placa de medigao abrangida <1mA
Corrente reactiva lg <3mA
Indicagéo do estado de comutagéao LED, amarelo
Condicdes ambiente
Temperatura ambiente -25...100 °C (-13 ... 212 °F)
Temperatura de armazenamento -40 ... 100 °C (-40 ... 212 °F)
Dados mecanicos
Tipo de saida MINI-COMBICON
_ Material da caixa PBT
g Superficie frotal PBT
g Tipo de protecgao 1P60
o Indicagéao Utilizar ficha Phénix FK-MCP 1,5/4-ST-3,81
8 Informagdes gerais
8 Aplicacdo numa area potencialmente ver manual de instrugoes
T explosiva
3 Categoria 1G; 2G
E Conformidade de directivas e normas
3 Conformidade com as normas
’E:; NAMUR EN 60947-5-6:2000
ks IEC 60947-5-6:1999
8 Normas EN 60947-5-2:2007
& IEC 60947-5-2:2007
2 Autorizacoes certificados
5 Autorizagao FM
§ Desenho de controle 116-0165F
? Autorizagao UL cULus Listed, General Purpose
§ Autorizagdo CSA cCSAus Listed, General Purpose
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ATEX 1G
Manual de instrugdes

Categoria do aparelho 1G
Conformidade com as directivas
Conformidade com as normas
Identificagdo CE

Identificagdo Ex

Certificado de verificagdo de modelos da UE
Tipo correspondente
Capacidade interna efectiva C;

Capacidade interna efectiva C;

Generalidades

temperatura ambiente max. permitida

Instalagao, colocagdo em funcionamento

Reparagéo, manutengdo

Condicoes especiais
Proteccéo contra perigos mecéanicos

Carga electrostatica

Subject to modifications without notice

Meios de producéo eléctricos para zonas com perigo de explosao

para utilizagdo em areas com perigo de exploséo devido a gés, vapor, nevoeiro
94/9/EG

EN 60079-0:2006, EN 60079-11:2007, EN 60079-26:2007
Tipo de protecgao de igni¢ao seguranca intrinseca
Restricdo devido as condi¢gdes mencionadas de seguida

C€o102
& 1 1G Exia IC T6

TUV 99 ATEX 1479 X
NCN3-F25.-N4-Y41364

<100 nF Um comprimento do cabo de 10 m deve ser tido em consideracéo.
O valor é valido para um circuito de sensor.

<100 uH Um comprimento do cabo de 10 m deve ser tido em consideragéo.
O valor é valido para um circuito de sensor.

O meio de produgao deve ser operado de acordo com os dados na folha de
dados e com este manual de instrugdes.

O certificado da EU de verificagdo do modelo deve ser tido em considerag&o.
As condicdes especiais devem ser cumpridas!

A Diretriz 94/9EG e por conseguinte os Certificados “CE de tipo” aplicam-se em
geral apenas a utilizagao de equipamentos elétricos sob condi¢bes atmosféri-
cas.

A utilizagdo a temperaturas ambiente > 60 °C em relagao a superficies quentes
foi verificada pela autoridade certificadora mencionada.

Quando da utilizagdo do equipamento fora das condigdes atmosféricas, eventu-
almente pode ser necessario levar em conta uma redugao das energias de
ignicdo minimas permitidas.

As gamas de temperatura, dependendo da classe de temperatura, podem ser
consultadas no certificado da UE de verificagdo do modelo.

Atencao: Utilizar a tabela da temperatura para a categoria 1!!! A redugao em
20 % de acordo com EN 1127-1:2007 foi ja implementada na tabela de tempera-
turas para a categoria 1.

As leis ou directivas e normas relativas a utilizagdo ou fim aplicativo previsto
devem ser tidas em consideragéao.

A seguranga intrinseca s6 é garantida em interligacdo com o respectivo meio
de produgéo e de acordo com o documento comprovativo da seguranca
intrinseca.

O respectivo meio de produgdo tem de cumprir os requisitos da categoria ia.
Devido a possiveis perigos de ignicdo, que podem existir devido a erros e/ou
correntes que passam no sistema de compensagao potencial, deve existir de
preferéncia uma separagéo galvanica no circuito de alimentagao e circuito do
sinal. O respectivo meio de produgdo sem separagao galvanica s6 pode ser
aplicado, se forem cumpridos os respectivos requisitos de acordo com |IEC
60079-14.

N&o pode ser efectuada qualquer alteragcéo nos meios de produgao operados
em zonas com perigo de explosoes.
N&o é possivel reparar estes meios de produgao.

Ao aplicar em gamas de temperatura abaixo dos -20°C, o sensor deve ser pro-
tegido através da montagem numa caixa adicional antes do efeito de choque.

Ao aplicar no grupo IIC, devem ser evitadas cargas electrostaticas ndo permiti-
das nas pecas em plastico da caixa.
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ATEX 2G
Manual de instrugdes

Categoria do aparelho 2G
Conformidade com as directivas
Conformidade com as normas
Identificagdo CE

Identificagdo Ex

Certificado de verificagdo de modelos da UE
Tipo correspondente
Capacidade interna efectiva C;

Capacidade interna efectiva C;

Generalidades

temperatura ambiente max. permitida

Instalagao, colocagao em funcionamento

Reparagao, manutencéao

Condicdes especiais
Protecgao contra perigos mecanicos

-11-04  106307_POR.xml
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Meios de producao eléctricos para zonas com perigo de explosao

para utilizagdo em areas com perigo de explosédo devido a gas, vapor, nevoeiro
94/9/EG

EN 60079-0:2006, EN 60079-11:2007
Tipo de protecgéao de igni¢ao seguranca intrinseca
Restricdo devido as condigdes mencionadas de seguida

C€oto2
&) 111G Exia lIC T6

TUV 99 ATEX 1479 X
NCN3-F25.-N4-Y41364

<100 nF ; Um comprimento do cabo de 10 m deve ser tido em consideragéo. O
valor é vélido para um circuito de sensor.

<100 uH ; Um comprimento do cabo de 10 m deve ser tido em consideragao. O
valor é vélido para um circuito de sensor.

O meio de produgao deve ser operado de acordo com os dados na folha de
dados e com este manual de instrugdes. O certificado da EU de verificagdo do
modelo deve ser tido em consideracéo. As condigdes especiais devem ser
cumpridas!

A Diretriz 94/9EG e por conseguinte os Certificados “CE de tipo” aplicam-se em
geral apenas a utilizagéo de equipamentos elétricos sob condi¢ées atmosféri-
cas.

A utilizagdo a temperaturas ambiente > 60 °C em relagao a superficies quentes
foi verificada pela autoridade certificadora mencionada.

Quando da utilizagdo do equipamento fora das condigdes atmosféricas, eventu-
almente pode ser necessario levar em conta uma reducéo das energias de
ignicdo minimas permitidas.

As gamas de temperatura, dependendo da classe de temperatura, podem ser
consultadas no certificado da UE de verificagdo do modelo.

As leis ou directivas e normas relativas a utilizagao ou fim aplicativo previsto
devem ser tidas em consideragao. A seguranga intrinseca s6 é garantida em
interligacdao com o respectivo meio de produgéao e de acordo com o documento
comprovativo da seguranca intrinseca.

N&o pode ser efectuada qualquer alteragcdo nos meios de produgao operados
em zonas com perigo de explosdes.
N&o é possivel reparar estes meios de produgao.

Ao aplicar em gamas de temperatura abaixo dos -20°C, o sensor deve ser pro-
tegido através da montagem numa caixa adicional antes do efeito de choque.
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